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Advies voor montage en onderhoud

1. Om veiligheidsredenen raden we u dringend aan om dit product met minimaal 2
mensen te monteren

2. Sommige onderdelenhebben scherpe metalen randen. Wees daarom altijd voorzichtig.
Graag altijd handschoenen, schoenen en een veiligheidsbril tijdens montage.

3. Leg alle onderdelen op een kleed of zachte ondergrond om beschadigingen te
voorkomen.

4. Het is absoluut ONVEILIG om op het dak te klimmen of te staan. Zet geen zware
objecten tegen de tuinkamer.

5. Houd het dak en de dakgoot vrij van sneeuw, vuil en bladeren. Als u sneeuw laat
ophopen op het dak kan dit het product beschadigen.

6. Anders dan bij staal zullen krassen in de coating het aluminium niet beschadigen.

7. Wanneer u het product wilt reinigen, gebruik dan een mild schoonmaakmiddel en spoel
af met koud, schoon water. Gebruik geen aceton, schuurmiddelen of agressieve

schoonmaakmiddelen om de panelen mee schoon te maken.

Gereedschap meegeleverd:

A=

Overige benodigdheden (niet inbegrepen)

Voor het opbouwen van de tuinkamer zijn ten minste 2 personen nodig
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Product eigenschappen:

1. Vergeleken met traditionele tuinkassen beschikt deze innovatieve constructie over een
aantal significante verbeteringen. De holle profielen zijn vele malen sterker dan standaard
profielen en kunnen een grotere druk aan.
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2. De beugels en keilbouten voor verankering van de tuinkamer worden standaard
meegeleverd. Met deze keilbouten bevestigt u de tuinkamer in beton bestrating.
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Staafstaal / grasland

777221 7] Keilbout in
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3. Onze unieke frame connectoren maken veel stevigere verbindingen dan conventionele
tuinkamers.

4. De sterke dakranden bevatten een integrale goot. Regenpijpen zijn standaard inbegrepen,
voor het afvoeren van hemelwater.




5. De ramen zijn standaard voorzien van handmatige raamuitzetters. Optioneel kunt u de
handmatige openers vervangen door automatische raamopeners. Deze zijn separaat te
bestellen.

Handmatige opener Automatische opener

6. ELEKTRISCHE SCHROEVENDRAAIER AANBEVOLEN

Deze kwaliteitstuinkamer is voorzien van zelftappende schroeven voor sterke verbindingen.
Zoals de naam al zegt, tappen de schroeven hun eigen schroefdraad. Het indraaien van
zelftappende schroeven vereist meer kracht dan conventionele schroeven. Een elektrische
schroevendraaier wordt daarom aanbevolen.




Royal Park 100 (Onderdelen Box.1)
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Royal Park 100 (Onderdelen box.2)
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Royal Park 100 (Glas box)
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Bevestig A01 in het midden
van L19B, 322,2 mm van de
uiteinden.
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Nadat connector D46 en onderdeel H43 in
positie zijn gebracht, maakt u een streepje op
ongeveer 20MM van elk uiteinde van L19A,
L19B en L20. Gebruik een elektrische
schroevendraaier om ze met schroef Z08 aan
elkaar te bevestigen. Zorg ervoor dat er geen
spleten zijn tussen de hoek van elk profiel.
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Het glas dient u af te dichten met bijgeleverd rubber (J107)
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L18A & L18B & L18D, en bevestig ze vervolgens met de schroeven Z08.
Alvorens te bevestigen met schroeven, markeer ze op een afstand van
ongeveer 20/30mm van elk uiteinde, en zorg ervoor dat er geen spleten zijn

tussen elk profiel.
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Steek connector D45 in elk uiteinde van
frameprofielen L16A & L18A & L18B & L18C,
en zet ze vervolgens vast met schroeven Z08.
Alvorens te bevestigen met schroeven,
markeer ze op een afstand van ongeveer
20/30mm van elk uiteinde, en zorg ervoor dat
er geen spleten zijn tussen elk profiel.
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Het glas dient u af te dichten met bijgeleverd rubber (J107).
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Keilbout in beton
of bestrating

Staaf / graszand

Alleen de hoeken ondersteunen is niet voldoende.
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* Dit toont een indeling voor D22's
posities waar het in het midden van het
glaspaneel voor elke sectie wordt
geplaatst.
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LO1B

LO1A

Steek J41 in elke LO8SA

Bevestig LO1A tot LO8A via J41, met S26.
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NO QTY
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Steek J39 in LO1A en bevestig vervolgens LO7A aan

LO1A met S26. Zorg ervoor dat de hoek een rechte
hoek is alvorens ze vast te zetten.
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.  Beglazing achterzijde

Y5 4 LO3A L03A

| LO1A

Plaats paneel Y5 in het kanaal van LO1A, en bevestig vervolgens
een LO3A aan LO8A & LO7A met behulp van S26. Zorg ervoor dat
de andere kant van Y5 volledig in het kanaal van LO3A zit.

Plaats nog een Y5 in het kanaal van LO3A, en zet dan nog een
LO3A vast met S26. Doe hetzelfde voor nog een Y5 en LO3A.
Tenslotte steekt u de laatste Y5 in het kanaal van LO1A & LO3A.

\

al
Het laatste paneel
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Zijwanden montage

Doe hetzelfde als de achterwand
montage, Y6 is het laatste paneel om in
te schuiven.
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Het laatste paneel

— %,
"

fy :




NO | QTY

LO4A | 1 Voorwand montage
L04B | 1 P
LOSB | 2 a=l_ |
Y5 2 -
S26
(® Wox1z | 16

Bevestig LO4A/L04B en Y5 op dezelfde
manier als de achterwandmontage met
S26. En bevestig vervolgens 1 X LO5B
aan LO1A & LO4A en 1 X LO5B aan LO1A
& L04B met S26.

LO4A&L 04B

| 01A
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Installeer LO5A (3 stuks)
Bevestig de twee uiteinden van LO5A op LO1A met S26,

Bevestig LO5A aan LO3A met de zelftappende schroeven (Z08) met behulp van

een elektrische schroevendraaier. Zorg ervoor dat LO5A in een rechte hoek (90

graden) op de glaslatten wordt bevestigd.

o

N
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Steek het andere uiteinde van Y6 in het kanaal van
LO2E. Bevestig plaat D49 op LO2E en LO3A, met

behulp van S26 en Z08 zoals hierboven aangegeven.
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1. Bevestig D49 op het raamprofiel L11 met S26

2. Maak een markering op LO3A op afstand 593MM van
LO2E (zoals links afgebeeld). Doe hetzelfde aan de
andere kant.

3. Bevestig het venster op LO3A, met behulp van Z08.

4. Steek Y7 in het kanaal van LO3A.
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Bevestig AO3 aan LO2E met
Z08, pas zijn positie aan om
AO01 te bevestigen voordat u
Z08 vastdraait.
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Bevestig D115 op LO2E, met behulp van Z08 en bevestig de
automatische opener op D115 en L19B (raamprofiel) met

behulp van Z08.
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Het glas dient u af te dichten met bijgeleverd rubber (J107).
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123a 4 | Dak Montage
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$v D52 | 4
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Bevestig 4 X L23A aan D54 zoals
hierboven getoond, met S26..

1@ Bevestig de dakprofielen L23A tot LO7A met D52, mbv S26.

Opmerking: Er zijn extra handen nodig om de profielen vast te houden

m wanneer u deze montage uitvoert..
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Bevestig LO3D (4 stuks) aan D54 zoals afgebeeld, met S26

Draai M06 in de bout van D55 en steek vervolgens de
bout van D55 door D54. Pas de positie van de
bovenstaande MO6 aan zodat er genoeg ruimte is
voor een andere M06 eronder om hem vast te
draaien.
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Bevestig LO3B & LO3C aan LO7A & L23A zoals
afgebeeld

Plaats Y1/Y2 in de juiste positie voordat u LO3B /L03C
bevestigt.

ol

"/ Het glas dient u af te dichten met bijgeleverd rubber (J107).
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Y3 Y4 = -
=

Plaats Y3 & Y4 in de juiste posities.

J107 J107

Het glas dient u af te dichten met bijgeleverd rubber (J107).
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Wanneer de panelen volledig geplaatst zijn, bevestigt u goot
LO9A aan profiel LO7A. Tik het zachtjes in positie met een

rubberen hamer.

Doe hetzelfde aan de andere kant

28




PART | NO | QTY

| LO5C | 4
I |LosE | 4
_|LO5F | 1
Z08
nm\' Ma.2x16 D6
S26
M5X12 16

LO3B&L0O3C

Zet LO5SC vast op LO3B & LO3C met
S26, en zet hem vast op LO3D met

Z08.

) Bevestig de dakvoetsteun LO5E met Z08 zoals

29
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Linker Deur

S27

Deur Montage

Linker Deur

Rechter Deur

30

T Reghter Deur

Bevestig L24 aan LO7A, met behulp van
Z08.

Z17

Bevestig A51(4 stuks) aan één zijde op
het deurprofiel en de andere zijde op
LO4A/L04B met S27. Zet vervolgens vast
met Z17.




PART NO | QTY
— | L25 | 4
2 | J93 | 4
m | J92 | 4
i M4z.g§16 4

Indien u lekken wenst te vermijden,
gebruik dan lijm bij het bevestigen

van de regenpijpbochten (niet

meegeleverd).

31

Boor een gat in LO1A met een diameter
van ongeveer 3 mm en 700 mm vanaf de
onderkant. Bevestig de J92
regenpijpbeugel met Z08-schroeven en
klem vervolgens de L25 regenpijp in de
J92-beugel.
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CardenMeister

Op het in de handleiding omschreven product is een jaar garantie van toepassing, uitsluitend in het geval
dat het product niet voldoet. Deze garantie van een jaar gaat in op de dag dat de consument het product in
ontvangst neemt en dient aantoonbaar te zijn met een factuur of afleverbon. Het gebruiken van teveel
kracht bij het opbouwen en het daarmee forceren van de onderdelen kunnen leiden tot beschadiging. U
kunt alleen op de garantie aanspraak maken indien het in elkaar zetten en het onderhoud aan de kas
precies volgens de opbouw beschrijving is gebeurd en de kas bovendien ook juist is gebruikt. De aanspraak
op de wettelijke garantie blijft binnen dit jaar uiteraard behouden. Verder geven wij 10 jaar garantie op de
aluminium profielen, 5 jaar op de panelen en 2 jaar op de fundering. Dit in het geval dat het schade betreft
die ontstaan is door fouten in het materiaal of constructiefouten

Voor schade veroorzaakt door natuurinvloeden zoals wind, hagel, sneeuw of storm is Jimmy at Work niet
verantwoordelijk. Natuurlijke slijtage of transportschade zijn van de garantie uitgesloten, evenals schades
die voortgekomen zijn uit het gebruik van andere dan originele materialen, mechanische schade, de
invloed van chemicalién of andere zaken die het product geweld aandoen, natuurrampen en zoals eerder
vermeld een van de opbouw beschrijving afwijkende montage. Verdergaande aanspraken en vervolgschade
vallen evenmin onder deze garantie. Door een eventuele reparatie wordt de garantie niet verlengd.
Aanspraak op vervolgschade wordt niet in behandeling genomen. Jimmy at Work behoudt zich het recht
voor te bepalen hoe de garantieclaims af te handelen. Garantieclaims dienen schriftelijk te worden
ingediend

Veiligheidsglas

Omdat veiligheidsglas, wanneer het breekt, in botte deeltjes uiteenvalt, is het uitermate veilig voor
kinderen. Het glas dat bij uw tuinkas wordt geleverd is netjes geslepen aan de randen. Echter adviseren wij
u om altijd handschoenen te dragen bij het uitpakken van het glas en bij het plaatsen ervan, zodat u zich
niet kunt verwonden. Het glas is zeer stevig verpakt in een kist.




Hartelijk gefeliciteerd!

U hebt het einde van de montagehandleiding bereikt. Dit
betekent dat u de volledige montage van uw Gardenmeister
tuinkamer heeft voltooid.

Wij zijn blij dat u voor een van onze producten heeft gekozen
en hopen dat u er veel plezier aan zult beleven.

Mocht u vragen hebben, aarzel dan niet contact op te nemen
met onze klantenservice.
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